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AHHoTaums:0B cTtatbe packpbiBaeTCs KOMNAPaTNBMCTCKMIA NOAXOL K N3YHEHUIO
neparornyeckon MeHTanbHOCTU yYnuTenen-HocmTenem aHr niMickoro s3bika Ha OCHoBe
amMeprKaHCKuX 1 6putaHckmx KMHOGMNbMOB. [Neparornyeckas MEHTANbHOCTb Kak 00 bekT
nccnenoBaHns HaXo0OAUT OTpaxeHue B crneunduke BepbanbHOro NoBeAeHNs, a UMEHHO, Peyu
nenaroros-KkMHorepoes. [laHHbI NOAX0M K U3YHEHUIO Nefarormyeckon MEHTanbHOCTH
SIBNSIETCS HOBbIM U Hepa3paboTaHHbIM. [10aToMy Lienbio paboTbl BoICTynaeT packpbiTve
0CcobeHHOCTEN NPOECCMOHaNbHbIX CNOB Kak MOACUCTEMbI CNeLnanbHbIX CMOB, UCMOMb3YEMbIX
negaroroM-HOCUTENEeM aHr IMNCKOro s3blka. [NpeaMeTt nccnenosaHns — TemaTmyeckmne rpynmbl
npogpeccroHanbHbIX CNOB, UCMNONb3YyeMble NenaroroM 1 cBs3aHHble ¢ ApyruMm Buaamm
nesaATenbHOCTU. B cCOOTBETCTBUM C MOCTABNEHHOM LIeNbi0 HaMU BbiSIBNIEHbI U NMPOPAaHXUPOBaHbI
rpynnbl CNOB, TEMaTn4yeckn cea3aHHble C NpogpeccrnoHanbHbIMK CNoBaMn, OTHOCALWMMUCS K
LPYruM ccpepam OesiTeNbHOCTH; onMcaHbl 1 060CHOBaHbI KNtoYeBble OYHKLIMOHANbHbIE PO
neparora. [lony4yeHHble pe3ynbTaTbl MO3BONSAIOT COBEPWEHCTBOBATbL CUCTEMY
npocheccuoHanbHoM NoAroToBky Byayuiero npenonaBaTtens aHr MMACKoro si3bika Ha
TEOpPeTNYEeCKOM 1 NMPakTU4YEeCkOM YPOBHAX B € AUHCTBE A3bIKOBOIO U
NpenMeTHO-CoLepXaTebHOro KOMMNOHEHTOB 06pa3oBaHms.

KnioueBble cnosa: negarornyeckas MEHTanbHOCTb, peyb negarora, cneumnanbHas nekcuka,
npodpeccroHanbHble CnoBa, TemaTuyeckme rpynnbl npogpeccruoHanbHbIX CNoB
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Eropoaa Hatanbsi AHaTtonbeBHa. KOMnapaTMBMCTCKMﬁ noaxop K U3y4yeHuro neparorn4ecKkov MeHTanbHOC

Summary The article focuses on the comparative approach to the study on the teacher
mentality of English language native speakers in American and British movies. The teacher
mentality as the object of research manifests itself in the specifics of verbal behavior,
particularly in the speech of teacher movie characters. The approach to studying teacher
mentality referred to appears novel and not elaborated to a full extent. That’s why the goal of
the paper is to study the features of industry words as a subsystem of terminology used by a
native English-speaking educator. The subject of research is the thematic groups of industry
words used by a pedagogue which enter the industry words groups of other professional
activities. In accordance with the goal of research groups of industry words that are thematically
related to the industry words of some other spheres of activity are fixed and ranked; the key
functional roles of an educator are fixed and grounded. The findings allow to better the English
language teacher vocational training both at theoretical and practical levels by means of
merging language and subject matter education.
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